Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIA

FINANCIJSKA AGENCIJA RIJEKA RC RIJEKA
OIB: 85821130368 I !
1§ -G5- - & :
Frana Kurelca 8, 51000 Rijeka . !
PREDSTECAINE NAGODBE |

(adresa nadleZne jedinice) PRIMANJE | OTPREMA PO3
KLASA 200, |9
UR. BrOJ (O - /' 6

Trgovacki sud u Rijeci
Poslovni broj spisa St-158/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv Agram banka, dioni¢ko drustvo
OIB 70663193635

Adresa/sjediste Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/ tvrtka ili naziv MUZIKA 1 PIVO d.o.0.
OIB 97007180134

Adresa/sjediste Rijeka, Slavka Krautzeka 12

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugoreénom kreditu broj 6124000911 od 09.12.2020.

Ugovor_o_otvaranju i _vodenju transakcijskog rafuna i obavljanju usluga platnog

prometa za korisnike platnih usluga — nepotrosade, broj transakcijskog racuna/IBAN:
HR0324810001124002297 0d15.12.2020.

Iznos dospjele trazbine 758.031,84 (kn)

Glavnica 750.000,00 (kn)

Kamate 7.033,56 (kn)

FINA predujam 150,00 (kn)

Dospjela potraZivanja_90,00 (kn)

Dospjela potraZivanja platni promet u zemlji 758,28 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (kn)

UKUPNO TRAZBINA = 758.031,84 (kn)




Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 25.04.2022. po partiji 6124000911
Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 25.04.2022. godine po partiji 1124002297

Vjerovnik raspolaZze ovr§nom ispravom DA /NE za iznos 750.000,00 (kn) uve¢anom za
pripadajuce redovne kamate, naknade i ostale troskove Vjerovnika, te sa zateznom kamatom
po stopi od 7,89% godisnje, promjenjiva

Naziv ovrine isprave ZaduZnica od 09.12.2020., potvrdena kod javnog biljeZnika Kristian
Hukelj, iz Zagreba dana 10.12.2020., poslovni broj OV-12802/2020.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

Razluni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O DRUGIM INSTRUMENTIMA OSIGURANJA - JAMSTVU:



Jamstvo na prvi poziv br. 82/10 Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije _od 14.12.2020. godine u iznosu od 750.000.00 HRK §to iznosi 100%
dokumentiranih nenapladenih potraZivanja po glavici kredita iz Ugovora o dugoroénom
kreditu broj 6124000911 od 09.12.2020., sve po Programu jamstva za kredite za poduzetnike
aktivne u podrudju kulture i kreativnih industrija po Dodatku br. VI Sporazuma o poslovnoj
suradnji zakljuéenom dana 07.08.2020. godine, po kojem Jamstvu na dan podnoSenja ove
prijave potraZivanja jo§ uvijek nije izvr§eno placanje u korist Vjerovnika.

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
U Zagrebu, 13.05.2022. M/ AgramBanka FfGo

12
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Korana Stupar,

po opcoj punomocdi



A/ AgramBanka

Broj: 10/2022.
oPCA PUNOMOC

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635
(u daljnjem tekstu: Banka) opunomocuje zaposlenika Banke gospodu KORANU STUPAR iz Rovinja(Grad Rovinj),
Andronella 9, OIB: 60125834609, vriitelj duZnosti voditelja SluZbe kasne naplate da moZe u ime Banke potpisivati
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu} sve
1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,
2. Sporazume/ugovore o osiguranju novane traZbine prijenosom prava vlasni$tva ili zasnivanjem zaloZnog
prava,
3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasni$tva ili zasnivanjem zaloZnog prava radi osiguranja nov&ane
traZbine,
4. Prijedloge za uknjizbu prijenosa prava vlasni$tva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise,
zabiljeZbe, predbiljebe, napomene i to:
a) uzemlji$no knjiZne odjele nadleZnog opcinskog suda,
b) u nadleZne sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja
traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
c) kod nadleZne lu¢ke kapetanije,
d) Sredisnjeg klirin§kog depozitarnog drustva i
¢) kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasni$tva i/ili zaloZnog prava u
korist Banke na svim zakonom predvidenim predmetima osiguranja,

a temeljem kojih e se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i drugim
nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zaloina prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasni$tva radi osiguranja novéanih traZbina
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasni$tva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.

Ova opca punomoc¢ vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasniStva po naprijed navedenim
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Istako tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomoduje se:

1. Za prijavu trazbina Banke u ste¢ajni postupak,

2. Za zastupanje Banke u postupku stetaja, u ovrinim postupcima, vanparniénim postupcima, postupcima
predstetajnih nagodbi i postupku ste¢aja potro$ata pred FIN-om i svim nadleZnim sudovima u smislu dozvole
uvida u spise, kopiranja zbirke isprava i sli¢no,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim
biljeZnicima radi izdavanja potvrda ovrénosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespodencije SluZbe kasne naplate.

Ova punomoc vrijedi do opoziva.

U Zagrebu, 27.01.2022. godine.
Predsjednik Uprave

Boris Zadro

| #7 AgramBanka |
f 1
AGRAM BANKA d.d.




Ja, javni bilje?nik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74,
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, UL.ALBERTA
OGNJANA STRIGE 1, u mojoj nazo¥nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu
je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 113255589 PU
Zagrebadka, a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
dana¥nji dan,

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 10,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 7,50 kn. 7

Broj: OV-1161/2022
Zagreb, 27.01.2022.
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M/ Agram Banka

UGOVOR
O DUGOROCNOM KREDITU

Broj Ugovora

6124000911

Rijeka,

09.12.2020.




AGRAM BANKA, dionitko drustvo, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 74, OIB:
70663193635, koju po Op¢oj punomoéi zastupa Danijela Babié, direktor Podrugnice Rijeka (u
daljnjem tekstu: Kreditor/Korisnik jamstva)

&

MUZIKA 1 PIVO d. o, 0., Rijeka (Grad Rijeka), Slavka Krautzeka 12, OIB: 97007180134, kojeg
zastupa Zvonimir Lugarié, direktor [u daljnjem tekstu: Korisnik kredita],

zaklju&ili suu: | Rijeci | dana 09.12.2020

UGOVOR
0 DUGOROCNOM KREDITU
1. IZNOS KREDITA:
750.000,00 KN [slovima: sedamstopedesettisuéakuna].
2. VRSTAINAMJENA: dugorotni kunski kredit, za trajna obrtna sredstva.
3. KAMATNA STOPA:
Redovna kamata: 2,009 (slovima: dvazareznulanu]aposto) godi3nje, promjenjiva,
sukladno Odluci Kreditnog odbora Kreditora.
Redovna kamata obratunava se i naplaéuje mjesetno i o roku dospijeéa glavnice kredita.
O promjeni redovne kamatne stope Kreditor ée obavijestiti Korisnika kredita pisanim
putem najmanje 15 (slovima: petnaest) dana prije njezine primjene.
Interkalarna kamata: u visini redovne kamatne stope. Interkalarna kamata obratunava se

i naplatuje mjesetno na izngs iskoriStenog kredita od poletka koriStenja kredita do
stavljanja kredita u otplatu.

Zatezna kamata: 7,899 (slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto) godisnje,
promjenjiva.

Zatezna kamata obratunava se j naplauje na dospjela nepodmirena potraZivanja po

kreditu, osim na dospjelu nenaplaéenu kamatu, ratunajuéi od dana dospijeta potraZivanja
pa sve do naplate.

Zatezna kamata utvrduje se u visini zakonske stope zatezne kamate odredene za odnose iz
trgovackih ugovora, koja je promjenjiva u skladu sa zakonskim propisima.
4. NACIN I ROK KORISTENJA:

Sukcesivno do 30.04.2021. godine, ako su ispunjeni svi uvjeti iz ovog Ugovora.
5. POCEK:

1 godina, nije ukiju¢en u rok otplate kredita,

Na iskoristeni iznos kredita za vrijeme poteka obratunava se j naplatuje mjese¢no kamata
u visini redovne kamate,

6. ROKINACIN VRACANJA:

Rok otplate kredita je 4 (slovima: &etiri) godine, u koji rok nije ukljuéen pocek od 1
godine,
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Korisnik kredita se obvezuje otplatiti kredit u 48 (slovima: tetrdesetosam) jednakih
uzastopnih mjesefnih anuiteta, od kojih prvi dospijeva na naplatu 31.05.2022. (slovima:
tridesetprvogsvibnjadvijetisu(:edvadesetdruge) godine, a zadnji 30.04.2026. (slovima:
tridesetogn-avnjadvijetisuéedvadesetﬁeste) godine, sve sukladno Plann otplate kredita koji
€e biti dostavljen Korisniku kredita po prijenosu kredita u otplatu, Plan otplate kredita
Smatra se sastavnim dijelom ovog Ugovora sa svim izmjenama i dopunama koje uslijede za
vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Kredit se prenosi u otplatu 30.04.2022. (slovima: tridesetogtravnjadvijetisuéedvadeset
druge) godine.
NAKNADA:

a) za obradu zahtjeva: 1.000,00 kn jednokratno, na iznos plasmana, sukladno Odluci o
visini naknada za usiuge Kreditora,

b) za koriStenje kredita: 1,00% jednokratno, na iznos plasmana, min. 1.000,00 kn,
sukladno Odluci o visini naknada za usluge Kreditora,

¢) kod zakasnjenja u otplati kredita: Kreditor e obracunati i naplatiti Korisniku kredita
dodatne naknade (trogkove izdavanja opomene j drugo}, kao i sve druge izdatke nastale
zbog nepravovremene otplate kredita.

d) Naknada za prijevremeni povrat kredita:

d1) iz novog kredita Banke - bez naknade, sukladno Odluci o visini naknada za usluge
Kreditora,

- d2) iz vlastitih sredstava korisnika kredita - 1,50% od nedospjele/neotplacene
glavnice kredita na dan povrata kredita, sukladno Odluci o visini naknada za usluge
Kreditora,
d3) iz kredita drugih banaka - 2,00% od nedospjele/neotplacene glavnice kredita na
dan povrata kredita, sukladno Odluci o visini naknada za usluge Kreditora,

Korisnik kredita duzan je placati i sve ostale naknade za usluge Kreditora sukladno Odluci
0 visini naknada za usluge Kreditora,

OSIGURAN]JE NAPLATE SVIH TRAZBINA PO KREDITU:
Korisnik kredita odgovara za sve traZbine proizisle iz ovog Ugovora, te Kreditor moze
traZiti ispunjenje bilo koje obveze po njenoj dospjelosti.
INSTRUMENTI OSIGURANJA:
9.1. Radi osiguranja naplate svih trazbina proiziflih iz ovog Ugovora, zajedno sa
pripadajuéim kamatama, naknadama i drugim troskovima ugovorne strane ugovaraju
sljedeée instrumente osiguranja:
a) Zaduinice:
- 1 (slovima: jedna) zadu%nica Korisnika kredita u skladu s odredbama Ovrinog zakona.
b) JAMSTVO HRVATSKE AGENCIJE ZA MALO GOSPODARSTVOQ, INOVACIJE 1
INVESTICHE:

- U iznosu od 750.000,00 HRK ¥to jznosi 100% dokumentiranih nenapladenih
potraZivanja po glavnici kredita iz Ugovora o kreditu po Programu jamstava za kredite
za poduzetnike aktivne u podrudju kulture i kreativnih industrija po Dodatku br, VI




TS e L

Sporazuma o poslovnoj suradnji zakljufenom izmedu Kreditora i Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije dana 7.8.2020. godine,

9.2. Kredit se koristi nakon $to se Kreditoru predaju svi ugovoreni instrumenti osiguranja.

Sve troskove provodenja osiguranja ukljudujuéi i javnobiljeznitke trokove snosi Korisnik
kredita.

Korisnik kredita suglasan je da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora, sve do
potpunog namirenja svih tra¥bina iz ovog Ugovora, o trosku Korisnika kredita procjenjivati
vrijednost primljenih instrumenata osiguranja naplate kredita, Utvrdi li se da naknadno
utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna za
namirenje dospjelih obveza po kreditu, odnosno ako nastanu neki drugi opravdani razlozi
na strani Korisnika kredita koji bi mogli utjecati na ispunjenje njegovih obveza po ovom
Ugovoru (npr. pogorsanje financijske situacije koja rezultira neurednom otplatom),
Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Kreditora dati Kreditoru dodatne zatra¥ene
instrumente osiguranja,

Instrumenti osiguranja povrata kredita postaju nedjeljivi dio ovog Ugovora. Na osiguranje
trazbina iz ovog Ugovora primjenjuje se Pravilnik o osiguranju trazbina Kreditora,
10. OBVEZE KORISNIKA KREDITA:
a) Korisnik kredita izjavijuje, jamdi i obvezuje se sljedeée:
- nece isplaéivati dobit dok se ne postignu sljedeéi minimalni uvjeti:
- kapital i rezerve/ukupna aktiva >= 50,00%;
- neto financijski dug/EBITDA <= 3,5;
- nece se pojedinaéno zaduZivati bez prethodne suglasnosti Kreditora;

- nece davati i ugovarati jamstva i/ili sudu¥nistva povezanim i nepovezanim fizitkim i
pravnim osobama bez suglasnosti Kreditora za sva nova zaduzen ja;

- neée davati pozajmice povezanim i nepovezanim fizitkim i pravnim osobama bez
prethodne suglasnosti Kreditora;

- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa potrebni za zakljuenje i
izvrSenje obveza iz ovog Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i na snazi su;

- financijska izvje$¢a, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cjeloviti su i
istiniti;

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili drugi postupak
koji bi mogao negativno utjecati na njegovu sposobnost da uredno izvr§ava obveze iz ovog
Ugovora.

b} Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljuéenja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugevoru:

- izradivati sva financijska izvje3€a sukladno propisima o racunovodstvu i dostavljati ih
Kreditoru najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana isteka roka
predvidenog zakonom za njihovu predaju, te dozvoljavati Kreditoru uvid u poslovne knjige
i dostavljati drugu dokumentaciju i podatke za ocjenu postovanja koje Kreditor zatraZi;

- obavjestavati Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar, odnosno registar

drugog nadleznog tijela, i to u roky od 3 (slovima: tri) radna dana od dana prijavijene
promjene, te dostaviti odgovarajucu dokumentaciju kao dokaz;




- da se neée zadugivati kod trecih osoba, otudivati il opteredivati imovinu ili neki njezin
dio, ili davati u zakup, ukolike bi takvim pravnim poslom mogla biti ugroZena njegova

Kreditoru;

- dozvoliti Kreditory svakodobni pregled stvari i prava koji su dati kao instrument
osiguranja naplate tra¥bina iz ovog Ugovora;

¢) Korisnik kredita se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora obavijati 50,00% svog
kunskog i 50,00% deviznog platnog prometa preko ratuna otvorenih kod Kreditora, te je

poena, ili jednostrano otkazati ovaj Ugovor.
11. PRAVO KREDITORA NA JEDNOSTRANI OTKAZ UGOVORA:

Kreditor ima pravo jednostrano otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka i uéiniti dospjelom
cjelokupnu tragbiny iz ovog Ugovora, zajedno sa svim pripadajuéim kamatama, haknadama
i ostalim' troskovima, ako se Korisnik kredita ne pridrZava bilo koje odredbe iz ovog
Ugovora.

Smatrat ée se da se Korisnik kredita ne pridrZzava odredbi ovog Ugovora, osobito y
sljede¢im sluajevima:

a) ako se kredit ili dio kredita koristi protivno ugovorenoj namjeni;

Financijsku i tehni¢ku kontrolu namjenskog koristenja kredita obavlja Kreditor ili od
njega ovladtene osobe na terenu i putem dokumentacije, $to je Korisnik kredita dusan
omoguéiti,

b} ako Korisnik kredita kasni s plaéanjem bilo koje obveze koja za njega iz ovog Ugovora
proiziazi;

¢) ako Korisnik kredita na poziv Kreditora ne Postupi u skladu sa totkom VI, ovog
Ugovora;

d) ako je Korisnik kredita uskratio, prikazao netogne ilj nevjerodostojne podatke, ilj je uz
nedostatke ustupio ugovorena sredstva osiguranja;

e) ako se promijen; viasnika struktura Korisnika kredita, a $to prema mifljenju Kreditora
moZe negativno utjecati na uredno izvrenje obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoruy;

f) ako se nad Korisnikom kredita odnosno njegovom imovinom pokrene stetajni postupak
ili postupak likvidacije, ako bi u tim slutajevima Kreditor dogao u bitno nepovoljniji
poloZaj;

g) ako nastupe okolnosti koje bi po razumnoj prosudbi Kreditora mogle znatno utjecati na
otplatu kredita ili uporabu vrijednost ugovorenih sredstava osiguranja naplate trazbine,
$to ukljuéuje ali se pe ogranitava na trajniju nesposobnost plaéanja, isticanje stvarnih
prava tre¢h na prenesenu/zaloZenu nekretninu/ pokretninu, odnosno ustupljene
instrumente osiguranja, izostanak davanja zatraenih podataka i si, ako bi u tim
sluéajevima Kreditor dofao u bitno nepovoljniji poloZaj.
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U slucaju j ednostranog otkaza ovog Ugovora od strane Kreditora, neotplaéeni iznos glavnice
kredita s pripadajuéim kamatama, naknadama i drugim trogkovima dospijevaju u cijelosti
na naplatu danom koji je Kreditor naveo u svojoj izjavi o otkazu.

Izjava o otkazu dostavlja se Korisniku kredita preporugeno podtom na adrese iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na posljednje adrese o kojima je on obavijestio Kreditora, O
mogufoj promjeni adrese za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Korisnik kredits duzan je u
najkracem moguéem roku izvijestiti Kreditora. Svaku moguéu Stetu uslijed nepridrZavanja
ove obveze snosi Korisnik kredita,

Kao dokaz o stanju duga kod otkaza slu¥it ¢e poslovne knjige i ostala dokazna
dokumentacija Kreditora,

ZASTITA OSOBNIH PODATAKA:

Kreditor je ovlasten navedene podatke koristiti 1 skladu s propisima koji ureduju
bankarsko poslovanje, Sto ukljuéuje i prosljedivanje podataka na zahtjev nadle3nih
institucija, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava
i obveza iz ovog Ugovora.

Ova suglasnost Korisnika kredita odnosi se na Kreditora i HAMAG-BICRO.

OSTALE ODREDBE:

1

ukljutujuéi sve kunske, devizne i $tedne a vista radune koje on ima kod Kreditora, a da
za to Kreditor ne mora dobiti njegovu posebnu suglasnost,

¢) Korisnik kredita ovla¥€uje Kreditora da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili
odobrenja za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese Financijskoj agenciji na
naplatu duzni iznos do hamirenja zapljenom svih raduna koje on ima kod banaka, te da
novac s tih ratuna isplacuje Kreditoru do namirenja, sukladno Zakonu o provedbi ovrhe
na novianim sredstvima,

d) Ako Korisnik kredita pored glavnice duguje i kamate i druge trokove, prvo se od svake
uplate namiruju troskovi, zatim kamate i napokon glavnica.

e) Sve tro$kove povezane sa zakljufenjem i provedbom ovog Ugovora, te ostvarivanjem
prava Kreditora putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i ovrhe, $to ukljutuje
javnobiljeznitke troskove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe, troskove zastupanja,
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brisanja i sli¥ne trogkove, snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom sudskom
odlukom nije drugatije odlugeno.

f) Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora daje izriditu suglasnost Kreditoru da mu se
dostava svih obavijesti, kao i dostava obavijesti 0 eventualnim sudskim postupcima koji
proizidu iz ovog Ugovora obavlja na adresu naznacenu u zaglavlju ovog Ugovora,
Korisnik kredita e za vrijeme trajanja ovog Ugovora odmah obavijestiti Kreditora o
svakoj promjeni sjedista odnosno dostavne adrese. Kreditor ée slati postu na posljednju
adresu o kojoj je u pisanom obliku obavijesten, a isto ée vaziti kao pravovaljana dostava.

g) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se u slu€aju sudskog postupka dostava Korisniku
kredita moZe vriti sukladno ¢lancima 133 b) i 134 a) Zakona o parninom postupku,

h) Kreditor moze cjelokupni iznos potraZivanja [glavnicu, kamate i troskove] po ovom
Ugovoru prenositi ispravom na kojoj je ovjerovljen potpis osobe ovlastene za zastupanje
Kreditora na druge osobe koje u tom sluéaju stjeu prava koja je imao Kreditor.

i} Korisnik kredita se obvezuje da kod uzimanja novih kredita, u pogledu osiguranja
kredita Kreditora neée staviti u logiji polo#aj od novih vjerovnika.

j) Korisnik kredita suglasan je da se svi podaci koji se ti¢u njega i koji ée biti poznati
Kreditoru u okviru ovog poslevnog odnosa mogu davati u bankovno uobi¢ajenom
obliku, pogotovo za ofuvanje opravdanih interesa zagtite vjerovnika, bankama,
trgovadkim drustvima za za$tity vjerovnika [npr.HROK], te u sluéaju potrebe Hrvatskoj
narodnoj banci ili nadleZnom sudu na njegov pisani zahtjev, ili drugim nadleZnim
tijelima koji su takve podatke sukladno zakonu ovlaSteni traziti.

k) Promjena kamatne stope utvrduje se Odiukom o kamatnim stopama Kreditora ifili
Odlukom Kreditnog odbora Kreditora, ovisno o tome kako je prethodno ugovoreno. Na
obratun i naplatu kamata primjenjuje se Pravilnik o obratunu kamata u poslovanju
Kreditora u svemu $to nije regulirano ovim Ugovorom. Korisnik kredita izjavijuje da je
upoznat s Pravilnikom o obratunu kamata u poslovanju Kreditora, Odlukom o
kamatnim stopama Kreditora, odnosno Odlukom Kreditnog odbora Kreditora ako je
ugovoreng, te da pristaju na njihovu primjenu.

1) Kreditor u roku koritenja i otplate kredita zadr¥aya pravo promjene kamatne stope i
visine naknade, natina i osnovice obratuna istih, te uvjeta, rokova i natina naplate
kamate i naknade, sukladno svojim op€im i pojedinatnim aktima sa ¢ime je Korisnik
kredita. Kreditor ée obavijestiti Korisnika kredita o svakoj promjeni kamatne stope i
visine naknade.

m) Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Kreditorovi Opéi uvjeti poslovanja s
poslovnim subjektima. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su
upoznate s Opéim uvjetima poslavanja s poslovnim subjektima i pristaju na hjihovu
primjenu, te njihove kasnije eventnalne izmjene o kojima ¢e biti informirani na web
stranici banke www.agrambanka hr,

n) Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da od Kreditora nije traZio izraun
efektivne kamatne stope.




14. ODREDBE VEZANE zA PROGRAM JAMSTAVA zaA KREDITE ZA PODUZETNIKE
AKTIVNE U PODRUCJU KULTURE I KREATIVNIH INDUSTRHA:
141,

Korisnik kredita se obvezuje HAMAG-BICRO-u za izdavanje jamstva platiti jednokratnu
naknadu u visini 0,1% od iznosa jamstva, u sklady s Odlukom o naknadama HAMAG
BICRO-a.

Korisnik kredita potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat kako ¢e HAMAG-
BICRO temeljem Odluke o odobrenju jamstva, izdati heopozivo, bezuvjetno jamstvo na
prvi poziv u skladu s odredbama Programa jamstava za kredite za poduzetnike aktivne

industrija te pod uvjetima odredenim u samom jamstvy, a kojim se ministarstvo
nadle?no za kulturu obvezuje na isplatu 100% dokumentiranih nenaplaéenih
potraZivanja po glavnici kredita iz Ugovora o kreditu. Isplata valutnih jamstva
izvrdit ée se peo srednjem teaju HNB na dan isplate jamstva. Najvidi iznos
ispla¢enog jamstva ne moge prijeéi najvisi iznos i postotak jamstva odreden Programom
jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u podrudjn kulture i kreativnih industrija
(NN 77/20).

Jamstve je prenosive samo uz pisani sporazum ministarstva nadleZnog za kuituruy,
Nalogodavca, Korisnika Jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava i/ili obveze
iz Jamstva, Za osiguranje naplate svih potraZivanja ministarstva nadleZnog za kulturu
koja mogu nastati po ovom Ugovoru, Korisnik kredita je obvezan dostaviti kreditory
zaduZnicu Korisnika kredita potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeZnika na cijeli iznos glavnice kredita uvefan za zakonske zatezne kamate j
pripadajuce troskove, u korist ministarstva nadleZnog za kulturu,

14.2,

Korisnik kredita je suglasan da ministarstvo nadlezno za kulturu izvrd pla¢anje po
jamstvu, na prvi poziv Korisnika jamstva, temeljem:

® Disanog zahtjeva Kreditora za plaéanje, potpisanog od ovlastene osobe Kreditora,
kojim ée izrijekom izjaviti da je istekao rok dospijeca posliednje rate kredita,
odnosno da je Ugovor o kreditu sa Korisnikom kredita otkazan/raskinut ili da je
otvoren stefaj nad Korisnikom kredita (ovisno o tome koji od navedenih
dogadaja nastupi ranije}, a iznos &ije platanje zahtjeva nije drugadije naplaéen,

* izvatka iz poslovnih knjiga Kreditora o stanju nepodmirenog dospjelog duga na
dan dospijeca posljednje rate kredita, odnosno na dan otkaza/raskida Ugovora o
kreditu, odnosno na dan otvaranja stedaja nad Korisnikom kredita, ovisno o tome
koji od navedenih dogadaja nastupi ranije,

¢ zaduZnice Korisnika kredita potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod
Javnog biljeZnika na cijeli iznos glavnice kredita uveéan za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce tro3kove, u korist ministarstva nadleZnog za kulturu

Osnovicu za obratun obveze ministarstva nadle¥nog za kulturu po jamstvu predstavija
iznos nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita na dan dospijeta posljednje
rate/anuiteta kredita, odnosno na dan otkaza/raskida ugovora o kreditu, odnosno na
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14.4,
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dan otvaranja steaja nad Korisnikom kredita, ovisno o tome koji od navedenih
dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak inicijalno odobrenog Jamstva,
Ministarstvo nadle#no za kultury ¢e isplatu po jamstvu izvriti jednokratno, najkasnije u
roku od 60 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva za pladanje s dokumentacijom
naznatenom u stavku 1. ovog ¢lanka,

Rok vaZnosti jamstva je najdulje 120 dana nakon dana dospijeta posljednje rate
kredita/anuiteta iz Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana raskida ilj otkaza
Ugovora ¢ kreditu, odnosno 120 dana od dana otvaranja stefaja nad Korisnikom
kredita, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, te svaki pisani zahtjev
za plaéanje na temelju izdanog jamstva, zajedno s dokumentacijom naznaenom u
stavku 1. ovog ¢lanka, Korisnik jamstva mora dostaviti ministarstvu nadleznom za
kulturu unutar tog roka.

U sluéaju izmjene roka otplate kredita za koji Korisnik jamstva traZi suglasnost
ministarstva nadle#nog za kulturu, ako se ministarstva nadleZno za kulturu suglasi s
predloZenom izmjenom roka otplate kredita, dostavom pisane suglasnosti ministarstva
nadleZnog za kulturu na izmjenu roka otplate kredita Korisniku jamstva, automatski se
produZava valjanost izdanog jamstva u postotnom iznosu na koji je izdano, a s rokom
vaZenja 120 dana od dospijea posljednje rate kredita, radunajuéi prema novim
rokovima otplate kredita, odnosno 120 dana od dana raskida/otkaza Ugovora o kredity
odnosno 120 dana od dana otvaranja stetaja nad Korisnikom kredita, ovisno o tome koji
od navedenih dogadaja nastupi ranije,

Jamstvo ne pokriva uvetanja glavnice na ime interkalarnih, redovnih i zateznih kamata
ili drugih troskova,

Ministarstvo nadleZno za kulturu ée obavijestiti Korisnika kredita o datumu i iznosu
izvrSenog plaéanja po jamstvu izdanom temeljem ovog Ugovora.

Ukoliko ministarstvo nadlefno za kulturu temeljem izdanog jamstva izvrsi isplatu bilo
kojeg iznosa kreditoru, tako ispladeni iznos smatra se dospjelim potraZivanjem
ministarstva nadle¥nog za kulturu na dan isplate te dospjelom obvezom Korisnika
kredita, koju se on obvezuje podmiriti ministarstvu nadleZnom za kulturu u roku od 15
dana od dostave preporugene pisane ecbavijesti Korisniku kredita o izvrSenoj isplati po
jamstvu, Obavijest e se smatrati dostavijenom danom predaje preporudene posiljke na
postu.

Dostava ¢e se smatrati urednom bez obzira na napomenu navedeny prilikom dostave
(ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao i sl.),

Korisnik kredita je dufan pisanim putem obavijestiti ministarstvo nadleZno za kulturu o
svakoj promjeni svoje adrese, te snosi svaku #tetu koja moZe nastati uslijed
nepridrZavanja iste obveze,

U slucaju propusta obavjestavanja o promjeni adrese, smatrat e se pravovaljanom
dostava pismena na zadnju adresu Korisnika kredita koja je ministarstvu nadleznom za
kulturu poznata.

RN
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Na svaki isplaceni iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka, u slu¢aju zakasnjenja podmirenja od
strane Korisnika kredita, obratunava se i naplaéuje zakonska zatezna kamata sa svim
pripadajuéim ili eventualno nastalim troskovima, od dana isplate pa sve do dana
podmirenja cjelokupnog duga od strane Korisnika kredita,

Kao dokaz o trazbini po jamstvu (visina, dospijece, rok i drugo) sluZit ée poslovne knjige
ministarstva nadleZnog za kultury kao i ostala dokazna sredstva,

Korisnik kredita je duzan sredstva iz kredita iz . 1. ovog Ugovora, koristiti na nagin i za
namjenu kako je odobreno Ugovorom o kreditu (za realizaciju podmirenja obrtnih
sredstava i ni u kojem stuéaju ne moge davati naloge Korisniku jamstva, ili koristiti
sredstva kredita na neki drugi nacin i neke druge svrhe..)

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ée Korisnik jamstva utvrdivatj namjensko
koristenje sredstava kredita i realizaciju financijskih sredstava, sukladno svojim
internim metodologijama i procedurama.

U sluéaju da se prilikom provodenja kontrole hamjenskog koritenja kredita utvrde
nepravilnosti bilo koje vrste, Korisnik jamstva moze samostalno otkazati Ugovor o
kreditu.

Korisnik kredita se obvezuje, u svrhu namjenske kontrole kredita, omoguéiti uvid u
poslovanje za cijelo vrijeme trajanja kredita i jamstva, te obilazak u njegovom sjedidtu ili
drugim poslovnim objektima.

Korisnik kredita je suglasan kako HAMAG-BICRO ima pravo kontrole koristenja
sredstava kredita po Ugovoru o kreditu, kod Korisnika jamstva i Korisnika kredita, te
pravo uvida u svu dokumentaciju koja se odnosi na kredit,

U tu svrhu, osim $to Je obvezan voditi rauna o namjenskom iskoristenju sredstava

U sluéaju da Korisnik jamstva utvrdi kako je Korisnik kredita nenamjenski iskoristio
sredstva/dio sredstava kredita, a da je Korisnik Jamstva namjenski isplatio sredstva

y i e e b e i e e



kredita, Korisnik kredita odgovara ministarstvu nadle¥nom za kulturu za $tetu
uzrokovanu nenamjenskim koristenjem sredstava isplaéenih po Ugovoru ¢ kreditu i to
do iznosa za koji se utvrdi da su nenamjenski iskoristena, a koja Steta maksimalno mo%e
doseéi iznos koji je po izdanom jamstvy isplatile ministarstvo nadlesno za kulturu
Korisniku jamstva.

Stetu koja ée se utvrditi, Korisnik kredita je duZan jsplatiti ministarstvu nadlezno za
kulturu u roku od 15 dana od dana dostave pisanog zahtjeva za naknadu $tete,

U slu¢aju da se utvrdi da je Korisnik jamstva s namjerom ili iz krajnje nepaznje isplatio
sredstva kredita nenamjenski, a na osnovu istinite dokumentacije, Korisnik jamstva i
Korisnik kredita odgovaraju solidarno ministarstvu nadlezno za kulturu za stety itodo
iznosa kredita za koji se utvrdi da je nenamjenski isplaéen, a koja $teta maksimaino
moZe doseéi iznos koji Je po izdanom jamstvu ministarstvo nadleZno za kulturu isplatilo
Korisniku jamstva,

Take utvrdenu naknadu 3tete Korisnik jamstva i Korisnik kredita duzni sy isplatiti
ministarstvu nadleZno za kultury u roku od 15 dana od dana utvrdenja.

14.10.

Korisnik kredita ovladéuje HAMAG-BICRO da po potrebi izvr¥i uvid u cjelokupnu
dokumentaciju vezanu za jamstveno-kreditni odnos, koja se nalazi kod Korisnika
jamstva, te je suglasan da Korisnik jamstva HAMAG-BICRO-u prosljeduje izvjeéa i
dokumentaciju vezanu uz kredit.

14.11.
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Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita bezuvjetno dopusta HAMAG-BICRO-u i
ministarstvu nadle#nom za kultury da prikuplja, obraduje i koristi podatke iz ovog
Ugovora i rezultate cjelokupne ostvarene suradnje sa Korisnikom Kkredita iskljuéivo u
svrhu promocije i privlaenja investicija u poduzetnidtvu i stvaranju poticajnog
okruZenja, poticanja ulaganja malog gospodarstva te uspje$nog ostvarenja ostalih
djelatnosti HAMAG-BICRO-a kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o
transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora.

Korisnik kredita i HAMAG-BICRQ suglasno utvrduju kako se tako prikupljeni, obradeni,
koriSteni i javno objavljeni podaci nece se smatrati poslovnom tajnom. Dopustenje
Korisnika kredita iz stavka 1. ovog ¢lanka, osobito se odnosi na javnu objavu podatka o
nazivu i sjeditu Korisnika kredita, djelatnosti/sektoru u koje Korisnik kredita ulaZe,
iznosu izdanog jamstva, iznosu ukupne vrijednosti ulaganja, te planiranom broju
zaposlenih prije i poslije investicije.

Podatak u smislu ovoga Ugovora je dokument, odnosno svaki napisani, umnozeni,
nacrtani, slikovni, tiskani, snimljeni, fotografirani, magnetni, opticki, elektroni¢ki ili bilo
koji drugi zapis podataka kao i prilozi, saznanje, mjera, postupak, predmet, usmeno
priopCenje ili informacija, koja s obzirom na svoj sadriaj ima vaZnost i za Korisnika
kredita i HAMAG-BICRO, a koji je nastao u okviru djelatnosti HAMAG-BICRO-a ili je
HAMAG-BICRO-u dostavljen od strane Korisnika kredita,

Korisnik kredita i HAMAG-BICRO suglasno utvrduju da ée se svi podaci koji se izravno
odnose na Korisnika jamstva smatrati poslovnom tajnom slijedom Cega se nele




15.

16.

17.
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prikupljati, obradivati i koristiti u svrhe opisane u staviu 1. ovoga ¢€lanka, osim u slu¢aju
da Korisnik jamstva odlugj drugatije.

Korisnik kredita se obvezuje da ée bez prava na bilo kakvu naknadu, na prvi poziv
ministarstva nadleznog za kulturu i/ili HAMAG-BICRO-3, sudjelovati u javnim
promidZzbenim aktivnostima, a koje ministarstvo nadlesno za kulturu i/ili HAMAG-BICRO

tako odludi.
Ukolike Korisnik kredita ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem obveza iz prethodnih stavaka
ovog tlanka, smatrat ée se da je isti povrijedio pravo osobnosti ministarstva nadleZnog za
kuituru i/ili HAMAG-BICRO-a (pravo na ugled i dobar glas, Cast).

IZMJENE UGOVORA:

Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana i to u
pisanom obliku.

Ako bi se za neku odredby ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStava, ta &injenica nece
imati uinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan, s time da se ugovorne

SUDSKA NADLEZNOST:

Za rjeSavanje moguéih sporova koji bi proizisli iz ovog Ugovora mjesno je nadlesan stvarno
nadlezni sud u Zagrebu, osim ako postoji iskljudiva nadle#nost drugog suda ili nadleZnog
tijela.

ZAVRSNE ODREDBE;

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane potvrduju da su isti procitale i razumjele, da je
predmetni Ugovor odraz njihove prave i stvarne volje, da prihvaéaju sva prava i obveze kao
i pravne posljedice koje za njih iz istog proizlaze.

Ovaj Ugovor zakljuten je u 4 (Letiri) istovjetna primjerka od kojih je po 1 (jedan) primjerak
za Korisnika kredita, te 3 (tri) primjerka za Kreditora,

Korksnik Kredita Kreditor po opé/qj punemoéi
R L& - —
R— . MUZIKA | PIVO d.o.0. 7 ———
[Vlastoruéni potpis] Slavka Krautzeka 12, Rijeka /(Vlastorucm potpis]
OIB: 97007180334
Zvonimir Lugarié, , — Danijela Babi,
direktor ] direktor Podruznice Rijeka

M/AgramBarka
3¢ —

| AGRAM BANKA d.d.

T et s st o




e

M/ Agram Banka

UGOVOR
o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrosace

AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovafra‘ 74, OlB: 70663193635 (u daljnjera tekstu Banka) koju zastupa Boris Zadro,

predsjednik Uprave, anjega DanijelaBabi¢ .- - .-, direktor Podruznice Rijéka temeljem Opée

Punomoci, u potpisu ovjerovijene kod javnog bilje¥nika Branka Jaki¢a iz Zagreba, Zelinska 3, pod br.: OV-22795/19 dana 31.12.19,
godine

i

Korisnik platnih usluga - nepotrosa¢ (u daljnjem tekstu Korisnik)

Naziv poslovnog subjekta: MUZIKA I PIVO doo Dt TR

Sjediste: Rijeka, Grad Rijeka, Slavka Kmutzeka 12 L ;

OB:97007180134|MB:04917391

kojeg zastupa:

Imeiprezime: Zvonimir Lugari¢ - BT : Adresa prebivaliSta: Iiica49,ZagfeB

OIB: 8 03 3 974 7 4.0 3 ||Brojidentifikacijske isprave: 110854739 . Broji tijelo koje ju je izdalo: Pu Zagrebatka
Funkcija zastupnika: direktor

Zakljugilisuu: Rijeci, 15.12.2020. g.

UGOVOR o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotrosaca

Broj transakcijskog ratuna/1BAN: ;mo 3’ 2| 4 8 | 1 1 0 ﬂ 0 I 0 ll ‘1240022097

OTVARANJE RACUNA
€lanak 1.

1) Ovim Ugovorom ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Kovisnika, vezano za otvaranje i vodenje transakcijskog,
multivalutnog ratuna i obavljanje usluga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski ratun na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje transakcijskog ratuna (u daljnjem tekstu Zahtjev),
koji €ini sastavni dio ovog Ugovora, podnesene dokumentacije iz ¢lanka 7. Opéih uvjeta otvaranja i vodenja transakcijskog racuna
i obavljanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrosate {u daljnjem tekstu Opéi uvjeti) i ovog Ugovora.

3) Opftiuvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opéi uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora i £ine njegov sastavni dio. Pojmovi
definirani u Opéim uvjetima imaju isto zna€enje kao i u evom Ugovoru, a ¢ slufaju neslaganja izmedu odredbi Opéih uvjeta i ovog
Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadrZava pravo izmjena i dopuna Opéib uvjeta, o ¢emu je duZna obavijestiti Korisnika 15
dana prije datuma pedetka primjene izmjena i dopuna.
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5) ObavijeStavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Opéih uvjeta te njegovim pravima i moguénostima koje iz tih izmjena i
dopuna proizlaze, regulirano je Opéim uvjetima.
6) Banka evidentira sve promjene na transakcijskom ratunu i o svim promjenama na istom fzvjeStuje Korisnika izvatkom, kojeg

Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. Izvadak se smatra prihvadenim ako nije osporen u roku od 8 dana od
datuma primitka izvatka,

RASPOLAGANIJE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RACUNU
Clanak 2.

1) Banka ¢e provoditi primljene naloge za placanje na dan valute do pokriéa sredstava na ratunu i omogudéiti koristenje dnevnog
priljeva, u skladu sa zakonskim odredbama koje ureduju platni promet.

2) Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcijskom rafunu propisanim instrumentima platnog prometa,
dostavljenim:
- ha ovjerenim obrascima platnog prometa
- na memorijskom uredaju uz popratni ovjereni dokument
- uslugom Agram NetBanking i/ili AgraMbanking
- koriStenjem Maestro Business debitne kartice

3) Korisnik moZe naloge za bezgotovinsko placanje dostaviti najvie do 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na dan kada el
da se pla¢anje provede, sukladno dokumentu Banke »Vrijeme zaprimanja i izvr§enja naloga platnog prometa”.

4) Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate vece od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.

5) Sredstvima na transakcijskom ratunu moZe raspolagati i Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financijske agencije
{FINA-e), sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novtanim sredstvima. Temeljem naloga FINA-e Banka ¢e blokirati raéun sa
svim raspoloZivim novéanim sredstvima. Ako osnova za plaanje nije izvr§ena u cijelosti na novéanim sredstvima po svim
Korisnikovim rafunima, a Korisnik u Banci ima orotena novéana sredstva, orotena noviana sredstva ukljutujuéii kamate,
koriste se za izvrienje osnove za plaéanje po isteku Ugovora o orotenju te se smatraju priljevom na ratun Korisnika.

6) Zasva dospjela, a nenaplaéena potrazivanja od Korisnika po drugim osnovama i transakcijskom raéunu u Banci, Banka ima
pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraZivanja s transakcijskog ratuna Korisnika, a2 Korisnik je suglasan da nalozi
Banke pri naplati ovih potrazivanja iraju prioritet u odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja. Naplata potraZivanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni tedaj za devize Banke.

7) Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovla$éuje Banku da olite pogreske koje mogu nastati u izvrienju obveza iz ovog Ugavera

ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog ratuna. U slu€aju da se Banka koristila ovim ovlastenjem, duZna je bez
odlaganja obavijestiti Korisnika o izvr$enoj ispravci.

PRAVA10BVEZE UVEZIS PRUiAN]EM I KORlsTEN]EM PLATNIH USLUGA
1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvrienje platne transakcije
Clanak 3.
1) Platna transakcija smatra se autoriziranom:
a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje platne transakcije
b} ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje niza platnih transakeija, ¢iji je dio ta platna transakcija,
2) Suglasnostiz stavka 1. ovog flanka mora biti dana:
- U pisanom obliku na nalogu za platanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisem ovlastenika sukladno Potpisnom kartonu
- elektronitkim potpisom na nalogu za pla¢anje zadanog putem usluge Agram NetBanking i/ili AgraMbanking.
- PIN-om te potpisom po potrebi, za transakcije naloZene Mastercard Business charge karticom i Maestro Business debitnom karticom.

3) Suglasnost za izvi$enje platne transakcije daje se prije izvr¥enja platne transakcije.
4) Korisnik moZe opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za placanje sukladno Optim uvjetima,

5) Korisnik moZe opozvati suglasnost za izvrienje niza platnih transakeija u svako doba, Posljedica takvog opoziva jest da se svaka
buduta platna transakeijaistog niza smatra neautoriziranom.

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama
Clanak 4.

Korisnik platne usluge duZan je bez odgadanja obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana
od dana tereCenja. Ako ne obavijesti Banku, gubi pravo koje mu pripada u sluéaju povrata sredstava.

3. Dokaz o autentitnosti i izvr$enju platnih transakcija
Clanak 5.

1} Ako Korisnik osporava da je autorizirao izvrenu platnu transakciju, ili tvrdi da platna transakcija nije uredno izvriena, Banka
je duZna dokazati da je autentifikacija platne transakeije bila provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabiljeZena i
preknjiZena te da na izvr3enje platne transakcije nije utjecao tehnicki kvar ili neki drugi nedostatak.
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2) Autentifikacija jest postupak koji Banci omoguéuje provjeru koriStenja odredenog platnog instrumenta, ukljutujuéi provjeru
njegovih personaliziranih sigurnosnih obiljeZja.

3) Ako Korisniki pored toga inzistira na osporavanju, duZan je Banci pruZiti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija
¢e se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost Banke za neautorizirane platne transakcije
Clanak 6.

1) Ako je neautorizirana platna transakcija izvriena, Banka je duZna odmah vratiti Korisniku iznos neautorizirane platne
transakcije, a u slufaju izvrienja neautorizirane platne transakcije s ratuna za placanje, dovesti tereeni ratun u stanje koje bi
odgovaralo stanju tog ratuna da neautorizirana platna transakcija nije bila izvr§ena.

2) Banka je duZna Korisniku vratiti i sve naknade naplaéene u vezi s izvrienom neantoriziranom platnom transakcijom te platiti
pripadajuée kamate, :

3) Uslucaju izvr3enja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1.1 2. ovog €lanka, ima pravo i na razliku do
pune naknade Stete prema Opéim pravilima o odgovornosti za $tetu.

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije
Clanak 7.

Korisnik odgovara za izvriene neautorizirane platne transakcije:
a) do ukupnog iznosa od 1.120 HRK, ako je izvréenje posljedica koristenja izgubljenog ili ukradenog platnog instrumenta, ili posljedica
druge zlouporabe platnog instrumenta ako Korisnik nije £uvao personalizirana sigurnosna obiljeZja platnog instrumenta

b) upunom iznosu, akoe je Korisnik postupao prijevarno ili ako, namjerno iti zbog krajnje nepaZnje, bez odgadanja nije obavijestio
Banku o ustanovljenom gubitku, kradi ili zlouporabi platnog instrumenta, ili o njegovom neoviaStenom kori$tenju.

6. Povrat novéanih sredstava za autorizirane platne transakcije
inicirane od strane ili preko primatelja pla¢anja
(lanak 8.
1) Korisnik ima pravo na povrat novianih sredstava od svog pruZatelja platnih usluga cjelokupnoga nov€anog iznosa autorizirane
platne transakcije koja je ve¢ izvr¥ena ako su ispunjeni uvjeti iz flanka 48. Zakona o platnom prometu.

2) Korisnik nema pravo na povrat novéanih sredstava prema tlanku 48. Zakona o platnom prometu ako pruZatelju platnih usluga
ne podnese zahtjev za povrat u roku od osam tjedana od datuma tereéenja.

3) Odredbe ovoga tlanka ne primjenjuju se na medunarodne platne transakcije.

7. Neopozivost naloga za plaéanje
Clanak 9,

Korisnik ne moZe opozvati nalog za placanje nakon $to ga je Banka primila, osim u slu¢ajevima uredenim Opéim uvjetima.

8. Odgovornost Banke za neizvrienu ili neuredno izvrienu platnu transakciju koju je inicirao Korisnik
Clanak 10.

4) UsluZaju neizvriene ili neuredno izvrsene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je duZna na Korisnikov zahtjevi

neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrdivanja tijeka novianih sredstava i o rezultatima obavijestiti
Korisnika.

5) Zaneizvr3enu ili neuredno izvr3enu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku i za sve naknade koje mu je naplatila, kaoiza
kamate koje Korisniku pripadaju u vezi s neizvr$enom ili neuredno izvr$enom platnom transakcijom.

6) Korisnik gubi pravo iz totke 2. ovog ¢lanka ako o neurednom izvr¥enju platne transakcije ne obavijesti Banku bez odgadanja
nakon 3to je za njega saznao, a najkasnije u roku od 8 dana od dana terecenja, odnosno dana odobrenja. Ovaj rok ne primjenjuje
se ako je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.

7) Odredbe ovog tlanka primjenjuju se na nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije,

8} Isklju¢ena je odgovernost Banke za nemoguénost obavljanja poslova iz Ugovora i Opéih uvjeta uslijed izvanrednih i
nepredvidivih okolnosti koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju doti¢nih poslova.

KAMATE I NAKNADE

1, Kamate

Clanak 11.

Na stanje sredstava na transakcijskom ratunu, Banka obratunava kamatu sukladno Odluci 0 kamatnim stopama Banke.

Na eventualno nedopusteno prekoratenje po transakcijskom ratunu i neplaéene dospjele obveze Korisnika prema Banci, Banka ¢e
obratunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.




.Naknade
lanak 12,

™M uvjetima i Odlucj o Visini naknada z3 usluge Banke
. nje platnog prometa naplati po dospijeéu, iz sredstava na racunu, a y sluéaju da na
Lunu nema dovoljne sredstava, dozvoljava Banci da Senaplatisasvih ratuna otvorenih kod Banke i kod drugih banaka, ako Sredstva
1istima nisu izuzeta od naplate,
GOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE
anak 13. '
) Ako ¢e Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti nek

nudj Banka, medusobna prava i obvez

VADAK/REKLAMACI]E
anak 14.

a prijenia Izvatkao stanjuipromjenama sred
Korisnik podnosi reklamacije Banci y pisanom obliky.
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nak 15.

1i rok ne manji od- 30 dana
ovor koji je zakljugen na odredeno vrijeme dulje od 12 mjeseci 11 na neodredeno vrijeme, a otkazuje
&2 prije isteka od 12 mjeseci ogd dana njegovog zakljutenja, duzan je Banci platiti naknadu,
usluge Banke.

sukladno Odiuci o visini naknada za
Banka ée na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti radun, uz prethodnj povrat svih
sredstava s ra¢una Banka ¢e prenijeti na novi transak. ij

kartica Korisnika ratuna Banci, Preostala
cijski ratun u roku od 3
ratunu, prema treéim osobama i prema Banci,

dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po

yozitivan saldo na raunu,

tanka moze jednostra

no raskinuti Ugovor beg pridr¥avanja o
ilo kakvu zloporabu,

tkaznog roka prema vlastito)

j procjeni zbog sumnje na prijevaru ili
pranje nevca i/ili financiranje terorizma,

ELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

ak 16.

govorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugovoru rieSava stvarno nadleZni sud u Zagrebu, odnosno sud
mjestu sjedista ili prebivali§ta Korisnika,

otpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrduje da su mu poznata njegova prava i obveze regulirane Opéim uvjetima i drugim

stima Banke.

razmjenu
ukljutujuéi i podatak o OIB-y,a
Snimanje, organiziranje, uvid i prijenos podataka u svrhy obavljanja
novca i financiranja terorizma, u svrhy otkrivanja i istraZivanja prijevara i
prigovora.

o obuhvaéa pravo Banke
dovitih poslova Banke,
duporaba u platnom pr

na prikupljanje, Spremanje,
u svrhu sprjetavanje pranja
ometu, te u svrhu rjeSavanja
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Zastita osobnih podataka
Osobne podatke koji su predmet obrade obradujemo na naéin i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679

Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. godine te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih zakona i propisa
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano za ovaj Ugovor. Banka je ovla$tena navedene podatke koristiti u skladu
s propisima koji ureduju bankarske poslovanje, 3to ukljutuje i prosljedivanje podataka na zahtjev nadleZnih institucija,
osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora.

4) Ovaj Ugovor satinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika,
5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika i Banke.

6) Ovaj Ugovor od strane Banke moZe biti potpisan putem faksimila potpisa ovlaStenog zastupnika Banke, a $to Korisnik svojim
potpisom prihvada,

p

Korisnik i Za Banku - punopfigénik e
g% L\_, L M A AgramBanka
it Qe

M BANKA D
(Vastoruéni potpis osobe ovlaStene za zastupanje) (VlastorWis) A
MUZIKA | PIVO dos-
Krautzeka 12, Rijeka , 7
018: 97007180134 Imeiprezime: DN LA AAMIC

Datum: A5 40 0.
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DIREKCIJA
SLUZBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 29.04.2022.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 25.04.2022.
Broj/No. 6124000911

Komitent: MUZIKA 1 PIVO d.o.0.
Slavka Krautzeka 12
51000 RIJEKA

MB 04917391
0IB 97007180134

Temeljem Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj Ugovora 6124000911 od 09.12.2020. godine, komitent ima nepodmirene obveze prema
Agram banci d.d. po slijede¢im osnovama:

Opis 1znos u EUR Iznos u KN
[ Nedospjela glavnica | | 000 | ! 0,00 |
[ Dospiela glavnica | | 000 | [ 750.000,00 ;
| Redovna kamata | [ o,oo' i | 395548 |
| Zatezna kamata | [ 0,00 | [ 3.07808 |
| Ostala potrativanja | - 000 | i 90,00 |
| FINA predujam | | 0,00 | { 150,00 |
| Ukupno/Total ] | EUR | 0,00 | | KN | 757.273,56 |

Biljeske/Notes

Izvadak se izdaje u svrhu prijave u predstetaj.

Izradila:

Vesna Osmec

Voditelj Sluzbe kasne naplater

v.d. Korana Stupar Q(/

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel, +385 (0)1 61 67 301 | fax +385 (0)1 61 16 468| e-mail: skn@agrambanka.hr | www.agrambanka.hr | OIB: 70663193635
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DIREKCIJA
SLUZBA KASNE NAPLATE

- N Zagreb, 29.04.2022.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 25.04.2022.
Broj/No. 1124002297

Komitent: MUZIKA 1 PIVO d.o.0.
Slavka Krautzeka 12
51000 RIJEKA

MB 04917391
01B 97007180134

Temeljem Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga -
nepotros$ace, broj transakcijskog ratuna/IBAN: HR0324810001124002297 od 15.12.2020. godine komitent ima nepodmirene
obveze prema Agram banci d.d. po slijede¢im osnovama:

Opis : Iznos u EUR Iznos u KN
| Nedospjela glavnica ] [ 0,00 | | 0,00 |
[ Dospjela glavnica | [ 000 | | 0,00 [
| Redovna kamata ] ] 000 | g 0,00 |
| Naknada za platni promet | [ 000 | | . 75828 |
[ FINA predujam | | 000 | | 0,00 |
| Ukupno/Total B | EUR | 0,00 | | KN | 75828 |

Biljeske/Notes

Izvadak se izdaje u svrhu prijave u predstedaj.

Izradila:

Vesna Osmec

Voditelj SluZbe kasne naplate:

v.d. Korana Stupar % ,

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)1 61 67 301 | fax +385 (0)1 61 16 468| e-mail: skn@agrambankahr | www.agrambanka.hr | OIB: 70663193635

-03



Obrazac zadunice — stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: MUZIKA IPIVO d. 0. 0.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavka Krautzeka 12
OIB: 97007180134
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: AGRAM BANKA, dionitko drustve

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 74

OIB: 70663193635

w iznosu glavnice od: ! 750.000,00 kn (slovima: sedamstopedesettisu¢akuna)
uvetanom za: ? pripadajuée redovne kamate, naknade i ostale trofkove Vierovnika

te sa zateznom kamatom po stopi od: > 7,89% godidnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno¥enja zadunice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi
ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zadunice na naplatu, odnosno u prijedlogu
za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,

Ova zadu’nica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako
Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku seda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatim ispravama uz ovu zaduZnicn, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika,

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih
usluga preporuéenom poitanskom podilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika,

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javao ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slutaju stjetn prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrinim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duimika i jamaca plataca.

Vjerovaik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadu¥nicu ake njegova traZbina mije u cijelosti namirena. U tom ée sluéaju
Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos frofkova, kamata i glavnice koji je naplaten. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju
traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, Agencija &e obavijestiti o tome dunika ili jamca platca i na njegov
mu je zahtjev predati.

Isprave iz élanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moze tra¥iti ovrha protiv duZnika
ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljenistvu (>>Narodne novine<< 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja

Rijeka, 09.12.2020.

uvke
olB: 97007180134

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo bro_;evum Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati tra¥binu u kunama ili w kunama uz valutny klanzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanja«

3 Upisati stopu zatezne kamate

P75



Obrazac zadusnice ~ stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SiediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadugnice zaplijene svi moji ratumi kod banaka te da se novas s tih ratuna, u skladu s
mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniky,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;

Jamac platac: Tyrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa;

OIB:

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: —

SjediSte/mjesto i adresa: _

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bige’ vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s
‘mojom izjavom sadrZanom y ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovnikn,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea;
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik -

Kristian Hukelj
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Poslovni broj: OV-12802/2020
Ta, javni biljeznik Kristian Bukelj, Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujem da je stranka:

MUZIKA 1 PIVO d. o. 0., MBS 030202423, OIB 97007180134, Rijeka, SLAVKA KRAUTZEKA
12, zastupano po direktorn ZVONIMIR LUGARIC, OIB 80339747403, ZAGREB, ILICA 49, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110854739 PU Zagrebatka , ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danagnji dan, kao DuZnik

podnijela prednju privatnu  ispravu: Zaduimica od 09.12.2020.g. (devetog prosinca
dvijetisucedvadesete godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljenitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zarafunata po &l 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 450,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 112,50 kn.

!

Zagreb, 10.12.2020. !

Fi

Javni biljernik

| / ?&jtlan Hukelj
7 e
S
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Jamstveni ;i s T ocmn armorsta 2 o0 ke e o s poduzetnike aktivie o podrudj =B i kreativnih
IS INIS I 1 AN I

Naziv Korisnika jamstva: AGRAM BANKA d.d.
OIB: 70663193635
Adresa Korisnika jamstva: Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

Mjesto i datum izdavanja jamstva: Zagreb, 14.12.2020.

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Zagreb, Ksaver 208, QIB; 25609559342
(u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO) izdaje u ime i za racun Republike Hrvatske po zahtjevu MUZIKA | PIVO
d. 0. 0., Rijeka (Grad Rijeka) Slavka Krautzeka 12, OIB: 97007180134, (u daljnjem tekstu: Nalogodavac),
a u korist AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635 (u daljnjem tekstu:
Korisnik jamstva)

1.

JAMSTVO NA PRVI POZIV
br. 82/10

Utvrduje se da su Korisnik jamstva i Nalogodavac dana 9.12.2020. godine sklopili Ugovor o dugoro€nom
kreditu br. 6124000911 {(u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu) na iznos od 750.000,00 kuna (slovima:
sedamstopedesettisuéakuna).

Ovim Jamstvom ministarstvo nadleZno za kulturu se neopozivo obvezuje Korisniku jamstva na prvi pisani
poziv, bezuvjetno i bez prigovora isplatiti 100% od nenaplacenih trazbina na ime glavnice kredita iz Ugovora
o kreditu, dokumentiranih kako je utvrdeno u togki 3. ovog Jamstva Sto iznosi najvise 750.000,00 kuna
(slovima: sedamstopedesettisu¢akuna), ukoliko Nalogodavac svoje obveze ne ispuni uz uvjete i na naéin
kako je preuzeo Ugovorom o kreditu.

Najvisi iznos isplacenog jamstva ne moze prijeéi najvisi iznos i postotak jamstva odreden Jamstvenim
programom ,Program jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u podrucju kulture i kreativnih industrija“
(NN 77/20).

Ministarstvo nadieZno za kuituru ée Korisniku jamstva isplatiti jam&eni iznos prema stanju kredita na dan

dospijeca posljednje rate/anuiteta kredita, ili na dan otkazafraskida Ugovora o kreditu, odnosno na dan

otvaranja ste¢aja nad Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, temeljem

sIJedeélh dostavljenih dokumenata:
pisanog zahtjeva Korishika jamstva za pla¢anje potpisanog od ovlastene osobe Korisnka jamstva,
kojim ¢ée izrijekom izjaviti da je istekao rok dospijeca posliednje rate/anuiteta kredita, odnosno da je
Ugovor o kreditu s Nalogodavcem otkazan/raskinut ili da je otvoren steaj nad Nalogodavcem (ovisno
o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije), a iznos &ije placanje zahtijeva nije drukéije naplacen,

» izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju duga na dan dospijec¢a posliednje rate/anuiteta
kredita, ili na dan otkazafraskida Ugovora o kreditu, odnosno na dan otvaranja stefaja nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije,

* zaduZnice Poduzetnika potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog biljeZnika na cijeli iznos
glavnice kredita uvedan za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove, u korist ministarstva
nadleZnog za kulturu.

Osnovicu za obratun obveze ministarstva nadieZnog za kulturu po ovom Jamstvu predstavija iznos
nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita na dan dospijeca posliednje rate/anuiteta kredita, ili na
dan otkazalraskida Ugovora o kreditu, odnosno na dan otvaranja stetaja nad Nalogodavcem, ovisno o
tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak odobrenog Jamstva
oznaden u tocki 2. ovog Jamstva. Plaéanje po ovom Jamstvu ministarstvo nadlezno za kulturu ¢e izvrsiti



jednokratno, u roku od 60 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za placanje s
dokumentacijom nazna&enom u tocki 3. ovog Jamstva.

Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja i vrijedi 120 dana nakon dana dospije¢a posljednje
ratefanuiteta kredita iz Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana otkaza/raskida Ugovora o kreditu,
odnosno 120 dana od dana otvaranja stecaja nad Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih rokova
nastupi ranije, i zahtjev za placanje na temelju ovog Jamstva, zajedno s dokumentacijom naznatenom u
tocki 3. ovog Jamstva, Korisnik jamstva mora dostaviti ministarstvu nadleznom za kulturu unutar tog roka.
U slugaju izmjene roka otplate kredita za koji je ministarstvo nadlezno za kulturu Korisniku jamstva dostavio
pisanu suglasnost, automatski se produljuje vaznost ovog Jamstva, s rokom vaZenja 120 dana od dospije¢a
posliednje ratefanuiteta kredita, ratunaju¢i prema novim rokovima otplate kredita, odnosno 120 dana od
dana otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili 120 dana od dana otvaranja steaja nad Nalogodavcem, ovisno
o tome koji od navedenih rokova nastupi ranije.

Ovo Jamstvo je prenosivo samo uz pisani sporazum ministarstva nadleZnog za kulturu, Nalogodavca,
Korisnika Jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava ifili obveze iz Jamstva.

Na prava i obveze iz ovog Jamstva primjenjuju se uvjeti iz Sporazuma o poslovnoj suradnji od 20.7.2012.,
s dodacima, kao i uvjeti iz Jamstvenog programa "Program jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u
podruéju kulture i kreativnih industrija" (NN 77/20).

Ovo Jamstvo sastavljenc je u 1 (jednom) primjerku koji se predaje Korisniku jamstva. Preslika Jamstva dati
¢e se Nalogodavcu.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACHIJE | INVESTICUE
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